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LE REFUS DU MONDE OU LE COMBLE DU ROMAN :
L’EXEMPLE DES MEMOIRES DU COMTE pDE COMMINGE
pE MY DE TENCIN (1735)

En 1678, La Princesse de Cléves, mettant en scene le refus du monde de
son héroine €éponyme, consacre le paradigme romanesque de la retraite
monastique par choix. en donnant pleinement sens a ce qui, jusques a lors
n’était qu’une fin conventionnelle. Désormais ce finale a la dignité d’un
épisode et prétend recéler le chiffre d’une destinée. Ce sens n’est pas
seulement rétrospectif : dans La Princesse de Cleves, le refus du monde n’est
pas limité aux dernieres pages du roman. Le mouvement de rétractation de
I’héroine s’amorce tot dans la diégése, par uné tendance irrépressible a la
fuite du monde.

Dans les Mémoires du comte de Comminge de M™ de Tencin (1735)'
|’épisode claustral constitue le dernier cinquieme du volume textuel et
couronne la encore un perpétuel mouvement de soustraction aux contraintes
du monde.

Par leur gratuité, ces retraites se démarquent d’une topique convenue de
la retraite/dénouement. Cloitrer une héroine au terme d’un roman était devenu
un procédé de romancier, une sortie d’intrigue commode qui assurait le
pathétique de la fin. Mais ici, la claustration conclusive ne peut pas étre
¢puisée par sa fonction pathétique. Elle fait miroiter dans le roman une
finalité qu’elle masque - On relit I’intrigue sous son impulsion et, de par son
caractere inattendu, elle déroute les possibles narratifs de la fiction. Désignant
le cloitre comme lieu d’élection, la retraite d’Adélaide de Lussan et du comte
de Comminge ne prend pourtant pas un sens sacré, méme si celui-ci semble
affleurer. L effacement total de toute référence religieuse, sauf trés convenue,
indique bien que « €€ refus du monde » ne procede pas de 1'imaginaire du

| (Uest a Pans, chez Néaulme qu’en 1735, M™ de Tencin publia anonymement, sans
privilege, un court roman-mémoires de 184 pages in-12 : Meémoires du comie de Comminge.
Il fut réédité I'année méme, salué tant par la criique que par le public, et Joué par |'abbé
Prévost, dans Le Pour et le Contre. Par la suite, le roman connut une notoriété européenne
(traduction anglaise en 1746, italienne en 1754 et espagnole en 1828). Durant le XVIIIE siecle.
il inspira une nouvelle 2 M™ de Gomez, une héroide 2 Maisonneuve, & Dorat, et une piece

2 Baculard d’Arnaud.
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nel dont le monde porterait la marque indélébile. 11 faut imaginer
nous les chercherons tout autant

des archétypes culturels, que sur

péché origl
alors & ce « refus » d’autres motivations :
sur le plan poétique, sur le plan imaginaire
celui des contenus idéologiques.

Les témoignages écrits ou parlés des personnages
d’un choix énigmatique. Si I’on en croit la voix narrative ou les personnages
cux-mémes, le lecteur pourrait penser qu’ Adélaide et Comminge préferent la

claustration a la vie dans le monde. Comminge trouve au cloitre un lieu ou

il peut se consacrer a sa douleur :

témoignent en tout cas

L affreuse solitude, le silence qui régnait toujours dans cette maison, la
tristesse de tous ceux qui m’environnaient me laissaient tout entier a cette
douleur qui m’était devenue si chere, qui me tenait presque lieu de ce que

jravais perdu’.

Les austérités du cloitre, communément regues comme insurpassables, servent
ainsi de mesure a I’intensité d’une volonté qui s’explicite ou pas. Cette sortie

produit donc un appel de sens. On est, du coup, assez loin des realia : ]’enjeu
de cette représentation du cloitre n’est pas un enjeu mimeétique, il ne s’agit
pas de représenter la réalité positive des cloitres. C’est un enjeu de significa-

est partie prenante d’une grande Jégende littéraire du

tion. Par la, ce roman
refus du monde qui se constitue des la fin du X VI siecle. Ainsi, en 1844
de M™ de Tencin, en

Chateaubriand rend hommage a |’intuition poétique
inscrivant son Comminge dans le sillage a peine esquissé de la figure déja

archétypale de Rancé€ :

La muse n'a pas manqué aux traditions de La Trappe : madame de Tencin,
née en 1681 (et qui par conséquent avait vécu dix-neuf ans contemporaine de
Rancé), écrivit les Mémoires du comte de Comminges a travers lesquels passent
e Montbazon est changée en cetle Adélaide, solitaire
itre a l'ardeur avec laquelle il creuse son
9 (e sont la d’autres

des souvenirs : madame d
mystérieux qui ge fait, yeconna
tombeau. Qui avait donné naissance a ce genre d'idées
ressorts que les inventions forcenées €t les idées difformes qui font maintenant

. o O 2
des contorsions dans les ténebres™.

i DRl ot SR RS
! Tencin, Claudine-Alexandrine Guérin de, Mémoires du Comte de Commingeé, éd.
M. Delon, Paris, Desjonqueres, 1985, p. 87.

? Chateaubriand, Frangois-René de, Vie de Rancé, éd. A. Berne-Joffroy, Pars, Gallimards
1986, p. 95-96. La graphie de « Comminges » avec « s » est celle qu’on trouve dans le LCXK’T

de Chateaubriand.

C’est donc au titr icti :
e de fiction-relais d 4
' e cette « légend A
Chateaubrian & e gende » du cloitre dont
o briand opere la révélation dans sa Vie de Rancé que nous lirons
émoires du comte de Comminge. us lirons les

Réactivation paradoxale de ['idéal monastique

olre Lt comite (/(’ C()rn” g’ e )l)( I c
(le l enc es em § Al I 5 1N ¢ 1ralSS¢E t( 1001d ( €
P gia € O

une énigme. g 5 exalté itre i
> énigme Leur pathos exalté du cloitre interloque. Il est donc uti
resituer dans leur contexte. o s

Le S
e relqu du monde s’était décliné au XVII® de mille manieres : d
ctaculair ; §. du
dzns i i(’«n:rrachelment au mondp de Rancé — scellant un nouvel archétype
toinitées dé R Chateaubriand — jusqu’a des retraites plus tempérées
e éplcunsme, en passant par les solitudes de Port-Royal, il alimente~
el’de i C(;Oftltresen.& tou‘t .un courant littéraire élaboré autour des héroides
agchi A ntrepartie satirique. Le XVIII® siecle n’aura donc de cesse de
(= i ) ;
pmsgra e eXc;es rletraltes une grande légende du refus, ou la littérature
ARy etH;E)e:tS 0111 des.contre-exemplesl Les Mémoires du comte de
o cela qui étonne — sem 516 J .
L blent célébrer 1’exemplarité du
En méme tem i i P
ok étapts qu l'l devepalt un motif littéraire omniprésent et polyva-
r j,ouait 0 i z:jusm un point focal de la critique des fictions telle qu"elle
da ensfm u roman du XVIII® siecle. La supériorité de la vie
il fict.ant que ;/le contemplative est désormais de plus en plus recue
ion que le roman n’a de ¢ S ;
esse de dénoncer '
Malheurs de I’ ncer. On voit, dans Les
s Vi?\ntmlr (,1747)~ que _M”‘“ de Tencin s’inscrit tout 2 fait dans
donnent uﬁ fon%e;hem:es d-e sa vie passées au couvent contre sa volonté
: nt existentiel solide 2 4f g
idéalisation du achis a cette defiance envers toute
Eugénie, la religsgjq“sme.il)?ns Les Malheurs de I'amour elle fait dire a
) e gieuse amie de I’héroine et narratri :
Jas L ‘ et narratrice, Pauline, de i
evaient rappeler celle-ci au sens des réalités : i e

Eh bien ! Répliquai-je avec vivacite, j
iy (“65[1{0213(111;21:1:)3]: ;l\z,g‘ ,H\_“uw. l& me mettrai dans un couvent [dit
Wl llhém,'lbn.,;((i)fn ez %ncorc moins que tout le reste, répondit-elle,
i i iy ]um:q:[)m‘“j. et \"ou.\ cnlcrmer dans un cloitre. parce
I O bk e c qu; )\r().us m'ulcz, 7 Croyez-moi, votre douleur
- il vous sera aisé d’oublier Barbasan : il ne faut pour cela




i i ir étre
1 bien Voulolr 3 mais danS un C()Uvent ll ne Suffll paS de VOU]OH
que € ’

' A 3
contente pour 1'étre”.

i ‘une
i i ] { tombait sous le feu d'u
onastique, le couven bl
Pour cette veine antim | ' R
critique ala fois sociale, idéologiqueé et anthropolo%lqge er11J ta;git;:; g
ie es Lu ; 3
g t des veeux que le siecie : 0c1ab
ée sur des croyances € . : ' o WY
1:Tc:;?én'aliste et démystificateur jugealt fallac'lem‘(. 1 1Qea11§at1()f?ctlions Gl
méme pathétique de la vie cloitrée Jui paraissait la plrel,c [els Sie
, ] ! stent ’erreur fatale,
figurait la prétention, ou
comble du roman. Elle fig . i
déclinant toute détermination sociale Qu'anthAro;\Jolognqu . LT o
Le cloitre des Lumieres, de son éveil libertin a son anamo pd Ly
allait ainsi devenir le lieu topique ou s’orchestrait 1’a c;hute 1e Leqradi .
trecuidante. Au féminin, la démystification S opérait par le pcl lig i
i - , ] ' - celul,
multiplié des « religieuses en chemise », cgl,(;nzersemztr'\;epezu domeq» :
jgleus victl i
' Religieuse (1796) de la « .
derot consacrera dans La ise. . G oy
Etll masculin, elle s’opérait par celui d’un moine débridé que Lewis
archétypal en le poussant au crime ('T h‘v Mcm'k, 171962.1 SR
staficti idres ironisait aussi sur i€ . /
La métafiction des Lumi . au ol i
{ ethos —, en tant qu’il ¢’était constitu€, par le biais de; {nigr'fsr s
: manesqu,es des héroides, en lieu de vie idéalise. Or cette 1deia isa 10t -
) : ' smoires omte
1;:>récisémem nous semble-t-il, ce qui marque les /\;Iiemolnes du dcigqua“ﬁe
’ ] ¢ 3 16 aradoxale qui diS
1 : opere d’une maniere p Ju I
Comminge ; mais elle : Sl
im 1icitegment les cloitres réels. Si ce roman semble rer\nythlfl‘el:r ledu e
c’e?st en effet par un hédonisme paradoxal et sombre, tres proc ]ﬁ S ue,
de celui que développe Prévost apres |"avoir trouvé dans 1}a nouvelle %ncrl dé
t sans doute aussi, comme le veut Chateaubriand, en écho au souve #
sa ; \ : s i
?{ancé Une telle mythification du cloitre, s1 on neé la pl'esscn’tauSib.l i
J ’ me 7
équivoque pourrait étonner de la part d’une M™ de Te}nqn’ C(]iul ;Ome o
'Sunesse c{urant toute 1’attristante €t peu romanesque, reahted’u ,disc.ours
J1\/lontfleury 4 Grenoble. Mais nous centons la presence ,u.n il
’ ificati e
subversif accompagnant sourdement cette mythification pathétique
ici d’ er la teneur.
tenterons ici d’en montr . } L
Comment lire les Mémoires du comte de Comminge Lgs efthsmOde by
du roman prennent Jeur source dans les registres qu’il mobilise et 1€ L
lecture qu’il suggere Tandis que Les Malheurs de ['amour, roman-n; T
ctur . e ; B
zntime?nal ¢voquent le prosaisme des cloitres réels, .les Mémoires i
SI Commin’ge ¢’inscrivent quant 4 eux dans la filiation du roma(rll 1
e atior : ;
(pur étranger a toute dimension trop nettement mimetique. Ses deu

3 Tencin (Claudine-Alexandrine Guérin de, Les Malheurs de 'amour,
Paris, Desjonqueres. 2001, p. 54.

¢d. E. Leborgnes

principaux ont un ethos d’exception et leur rapport au cloitre n’obéit a
aucune forme de réalisme. En outre, le style des Mémoires du comte de
Comminge nous semble articuler un discours sous-jacent qui exige du lecteur
une certaine attention au grain d’une écriture tissée par I'implicite. Le roman,
dans un épisode proche de sa conclusion nous semble révéler métafictionnel-
lement le mode de déchiffrement qu’il requiert. Par cet épisode, on comprend
que la signification est tout autant portée par la « vivacité » du style que par
la structure de I'intrigue. Nous en avons un exemple dans la comparaison de
deux longs récits, rapportés en analepse dans le dernier tiers du texte tandis
que le corps du roman consiste en les mémoires du héros éponyme. Le
second de ces récits est celui d’Adélaide elle-méme, le premier, qui nous
intéresse ici, est celui de Dom Gabriel, fréere de M. de Bénavides :

Cependant I’amour que j'avais alors pour une trés aimable personne dont
j’étais tendrement aimé me faisait croire que j'étais a ’abri de tant de charmes
j’avais méme dessein d’engager ma belle-sceur a me servir auprés de son mari
pour le faire consentir & mon mariage. Le pere de ma maitresse, offensé des
refus de mon frére, ne m’avait donné qu’un temps trés court pour les faire
cesser et m’avait déclaré, et a sa fille, que ce temps expiré, il la marierait a un
autre.

|.’amitié que madame de Bénavides me témoignait me mit bientdt en état de
lui demander son secours ; j'allais souvent dans sa chambre, dans le dessein de
lui en parler et j'étais arrété par le plus léger obstacle. Cependant le temps qui
m’avait été prescrit s'écoulait ; j avais regu plusieurs lettres de ma maitresse qui
me pressait d’agir ; les réponses que je lui faisais ne la satisfirent pas ; il s’y
glissait, sans que je m’en apergusse, une froideur qui m’attira des plaintes

selles
me parurent injustes, je lui en écrivis sur ce ton-la. Elle se crut

abandonnée et
le dépit, joint aux instances de son pere la déterminerent a se marier ; elle
m’instruisit elle-méme de son sort ; sa lettre quoique pleine de reproches, €tait
tendre : elle finissait en me priant de ne la voir jamais. Je I'avais beaucoup
aimée, je croyais l'aimer encore ; je ne pus apprendre sans une véritable
douleur que je la perdais : je craignais qu'elle ne fit malheureuse et je me
reprochais d'en étre la cause”.

Le récit des précédentes amours du rival malheureux de Comminge
semblerait presque gratuit si la motivation avouce n’était de surenchérir sur
le pathétique, Dom Gabriel étant simplement la réplique du mélancolique
pomminge. Son récit conte en effet une histoire quasi-analogue a celle de

4 2 A ’ ) A .
_ Tencin, Claudine-Alexandrine de, Mémoires du comte de Comminge, op. cil. p. 73-74.
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. il évoque une jeune femme renongant a I’homme
qu’elle aime pour en épouser un autre. Seulement, cette ressemblance n’est
que de surface. Le texte suggere discretement, en jouant ici comme ailleurs
de 1'implicite, que les motivations de |’amante de Dom Gabriel sont tout
autres que celles d’Adélaide. La simple dépit. Ici ; preuve d’amour parfait.
Ce qui importe est donc, non le schéma d’intrigue, mais d’infimes détails du
texte qui dissocient radicalement 1a signification des deux histoires, pourtant
analogues. M™ de Tencin semble en fait inviter son lecteur a une lecture des
implicites qué peuvent porter sur un seul mot, sur une simple dissonance du
texte, ou sur un lien entre épisodes. 1| apparait alors qué tout, dans la trame
du roman, se tient.
Le texte en appelle donc 3 une lecture vigilante. En particulier, la référence
insistante 2 un code héroique et pathétique n’est peut-etre qu’un leurre. Sans
doute masque-t-elle le fait que le comportement des personnages révele un
écart axiologique constant, non seulement avec les valeurs de 1’héroisme
romanesque et de la bienséance sentimentale qui subliment habituellement
|’ordre socio-politique en vigueur, mais ¢galement avec les valeurs qui
fondent ses institutions. Une ironie ambigué se répand ainsi sur le texte, lul

conférant une dimension subversive.

Comminge €t d’ Adélaide

Des transgressions aux subversions implicites

En premier lieu, le roman représente sans développer de discours
réprobateur la transgression par les amants de plusieurs institutions de base
de 1a société. Aipsi, si leur retraite monastique semble parfaitement édifiante,
elle est en fait 1'ultime étape d’un commun refus du monde qui, dans son
affirmation progressive, aura subverti bien des institutions de 1’ordre
symbolique (lignage, mariage, credo religieux). Tandis que Comminge brile
ses archives généalogiques. Adélaide, @ son COrps défendant, détourne les

liens conjugaux de leur finalité en épousant a dessein un homme qui lui

déplait. Et, dans le coup de théatre final, elle met le comble @ ses vertueuses
déviances €n s’introduisant dans 1’enceinte sacrée, réservée aux hommes,
disqualifiés, car

d’un monastere. De ce fait, lignage, mariage ou vocation sont
banalisés. Les héros supportent sans y attacher d’importance la perte d'un
héritage, un mariage honni, les mortifications du cloitre. Ces institutions sont
alors dépouillées de toute exemplarité, puisque les exemples édifiants qu'elle
prétendent donner sont égalés, voire dépassés par |’ascétisme des héros au
profit d’une autre axiologie, celle d’un individualisme radical qui utilise le
langage du « parfait amour » courtois. Dans les Mémoires du comle de
dre établi ne cesse d’étre contourné par un Eros qui trace sa

Comminge, 1’01
|’effondrement de toutes les valeurs

voie en occasionnant sur son passage

reconnues. Les amx b
: n
s’inscrivent majstgdl‘us Ut”'sem.le logos officiel des institutions ou il
s parvienI{ent ; melgouis ]I)our lui faire produire un autre discours Toujou; :
re la loi despotique itrai : 1 S,
; ¢ A , arbitraire : :
au service de leur désir. Dans que, arbitraire et violente qui les b
il dé\'elop:) dE‘Sl‘I. Dans Les Malheurs de |’amour écritqpostériertljme
s era, a coté d'un discours criti : A
) scours critig > s 4 ;
conventuelle S : i _ jue convenu de 1'éduc
L ). une logique silencieuse de condamnation des pro OULdft‘Ilon
ou Rk sl S
systématig ; nam‘, présentée comme « raisonnable » mais P‘/ i o
le cloi; ll(ljemem Iélan passionnel de I'héroine. Ici, c’est tout IeP"rllmﬁm
re devi i a LRI g ) autre :
oot ent Jui méme le périmetre de la passi ) chose :
Jouissance paradoxale. passion, I’espace d’une
Au dela d” ;
une transgression de |’or )
BN e I'ordre soc iti
une subversi Rl T , io-politique, les aman ¢
By ) | on de§ institutions du sens. Au sein méme de Ia "}r;S 0P€:em
a conver ar N o e
e Sl fox‘mesiic’)g’gdl .la voie de la pénitence, Comminge tém};?gr’lelzli
édonisme de la privati I
: lvation amour
peut reconnaitr TR e p amoureuse, dans la
I"ohjst di 8 .tlelm.l ad\auu radicalisé de 1’érotique courtoise. La pricvluf'“e oin
sir, loin d’étre un exerci : it ation de
’ xercice de mortificati 541
moyen de délectati : . ification ascétique, devie
Wit AR l’adavtxeon. c!u moi sensible. La loi paternelle étant tc;ut uni?;eu?
de la fl’ustra’tion Mr§ltle alnsl crece donne matiére a une érotisation intenn
WS S.’é al.s a finalité de ce curieux recyclage du modele courtos'e
Piobfef ety puiser dans la nouveauté de I’émotion dépeinte. De f 7
e ) se{: vgant attribuer un statut d’absolu, disqualifie ies obaeltL
) - € St S
L disqmﬁﬁeestfjla c]]u1 importe — sa privation étant posee confme
4 i 5 ompletement 1’asce Sts /
détacher ; ascese chrétien 5
ment, ¢ Wit ne qui prete
titres de gloi onglme point culminant de la vertu. Le texte, en cllmutlial' i laU
gloire , ; ) alisant
D ehc/e_tte vextu.. se gausse de toute |’idéalité mona;tj ué@s
el discréd'I:' éros pulvérise les bénéfices de 1’ascese. Par la l’az A
$ ité et avec lui. tout | . : ; N ce-
) e discours idé i e
annexe les val DB scours idéologico-pol !
ale : b 1tique
des sens au )(l(ft'lrsi Ce qui est prétendu par ces héros C’estple déq as 5
i gy . )
dndegotl an efl; C e~l amour profane lui-méme, postulation mise éPl‘ésemem
o o et, a titre de preuv v preuve
2 reuve de sa pass ;
épouse, dans i ; | passion pour Comm 41 a7
) s I'inc ‘éhe i inge, Ad e
ncompréhension générale, le peu avenant Bénaviiés Celal(k
. Comme

le remarc )
arque Chantal T S
B U], | _mntcfl 1 hpmas. il y a, a I’arriere-plan de cet étr !
qué par la répulsion : range choix, un

Sommée SCi
S ¢ de se décider entre i
WL duﬁdu entre plusieurs prétendants, elle choisit le pl
oussant. Il y a un it conjugal a 1"horiz : ) gt
okgtalny : jugal a I'horizon, marqué par la ré i
S ug par la répulsion : e
ki d; 5 r/e«tlstre de souffrances encore inconnu (elle n’"w:it as ]ab Llc;e
v r) > > > > A :
a répulsion) et elle ne peut étre suspectée d’aimer s‘onp i le”e
son mari. Elle
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uvent. Dans ce contexte,

entre dans la vie conjugale comme on entrerait au co
mode suicidaire’.

le mariage et le couvent ne s¢ congoivent que sur un

Cet acte troublant 4’ Adélaide rappelle en effet les pratiques de macération
propres 2 certaines mystiques du siecle précédent dont Marguerite-Marie
Alacoque est I’archétype. Mais dans ies Mémoires du comte de Comminge
la mysticité de 1’acte est « décroché » du discours d’autorité de I’Eglise qui
bon an mal an I’annexait, pour se laiciser complétement. Dans |’ordre
mystique, le sens situé au dela des sens procédait des modalités de 1’amour
divin. 1l était aventure de la subjectivité dans la tension d’une communication
amoureuse. Quand M™ de Tencin attribue ici a Adélaide une attitude quasi
mystique attestant d’un au-dela de la préférence, la visée amoureuse de ce
pieux comportement semble subvertie © 1’aimé a qui est adressé 1’acte
rebutant de choisir un €poux honni n’est pas tant 1’objet du service amoureux
que 1'objet d’un défi. Entre Adélaide et Comminge, on a |’impression
d’assister a une surenchere : c’est a qui donnera le gage le plus héroique de
sa passion. Le schéma courtois de dévotion 4 I’aimé qui organisait encore la
relation mystique est toujours attesté, mais presque a contre-emploi : il fait
place a un schéma agonistique ou I’aimé est en quelque sorte mis en demeure
de donner des gages amourcux d’une teneur au MoIns égale a ceux de son
partenaire.

Ce déplacement nous semble pouvoir s’exp
notre texte d’un horizon culturel plus ancien et dont la réactivat

de Tencin produit des effets narratifs nouveaux.

liquer par |’interférence avec
jon par M™

Du modéle courtois au genre libertin ?

Cet horizon se dessine quand on compare les Mémoires du comte de
Comminge a La Princesse de Cléves dont ils reprennent par ailleurs |’ écriture
laconique. Il semble qu’une €tape supplémentaire soit franchie par rapport au
roman de M™ de La Fayette. Les Mémoires du comte de Comminge
‘pourraient bien constituer le texte par lequel le modele courtois, restauré par
La Princesse de Cleves, s€ serait vu greffer, dans I’ordre du roman, le mythe
d’Héloise. Ce mythe, du reste, €tait déja un avatar d’une courtoisie acclimatée
au cadre du christianisme, flt-ce pour le subvertir. Il avait resurgi au siecle
précédent, sous la plume de son traducteur en langue vernaculaire, Bussy-
Rabutin. Ici, Adélaide rejoue le mythe d’Héloise et le radicalise. Comminge
le rejoue également, d’une maniere plus essentielle encore (comme Héloise

5 Thomas, Chantal, « Les Rigueurs de I"amour. Etude sur M™ de Tencin et Stendhal »»

L’ Infini, vol. 12, 1985, p. 77-89, p. 85.
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il est voué a I’ )
Gisiola B ;ritetirélecoﬁlilmqureuse, étant suspendu aux aléas de |’échange
Gaal e e usion avec le r’nthe d’Héloise, le schéma courtois-
sens de la prouesse eiveait_ltrer.nem mf,]echx i chez M™ de La Fayette. Le
L ) Surp; 101;111er es’t .revolutlormé - les €léments agonistiques
du comte de Commin :SqUCte mtfeineure, Le duo des amants des Mémoires
teinte d’individualisnfe faC?TaC[Crlse Dariune eonciitenee asceligue quilsc
I"érotique courtoise Ce fai emme (Adelaide) mvesht le pole desirant de
e Sc;lmimlsant, elle en ex,gcer'be la dimension active : c’est
libérer Comminge S’inslirjupeir ijesque“es (s eieee (oo ninnien pour
Quant a [’homme kéommin e) R
il se féminise : tel un hérosgd’ e};n/se concentrant sur sa propre sensibilité,
jouissance de soi-méme dans ok Comminge cultive uniquement la
AP e i ll.lsdklll"l stoicisme exacerbé et voluptueux. Ce faisant,
Lettres d’une f‘(’li’z'lzL:-, Iﬂ 1t10mwllemen[ dévolue — depuis au moins les
Meémoires du <‘(l>n‘7gro (13(6 g(""’”lgazsc’ T per;onxlage féminin. Ainsi dans les
B OTIIGH la P(?larlsgtion des sexes désirant/désiré
A e Ze., vglre inversée, mais elle est aussi neutralisée par
modalité de la prouesse eid?u?ﬁ_protagomstes : I’asceése étant devenue la
presque contre son 'dman£ ) ela‘de_’ use de cette modalité pour affirmer,
qui supportera les lension‘ lsa propre aptitude au « parfait amour ». C’est a
le jeu — le duel — des amS Pl pe serlbls canpen gus
veut |’estime et tient ourams‘ lAucun i ‘é I"autre ce qu’il veut. Qui
Nty qu‘[;wl rlind € Ponheur. se voit prodiguer un bonheur qui
sexes. Elle demeure CC‘Pt’nt(liim S]lxez“mt.f. Du coup. la guerre migre entre les
[éSG_ CfOlmhe entre les amar;ts dlll C(’T‘cl/l.e”e COLOLEE, s [ENEMEINe SeiRtad -
‘e faisant, o i : <
cette concurrencr:a Fi?eusr[fil:]cl;ensel flue - SChemé.l courtois, deja infléchi par
du moins teintée ,d’élémem Tt;lpax um? aGeeIuAlon quelque peu libertine ou
regards de qui Comminge v'S e « perversite moderne ». Adélaide, sous les
Mie e Ry )g(_“ dn ls:ans !e savoir, exerce objectivement sur lui une
par ailleurs. COmmmgé p}ened aisi]iignjegT dlu féminin est ici inversé. Quand,
etk e pratlatde & Ous s /iberréa ettre cet autre ropos, la « prison
prison ». il se : L, sans [Adélaide| [lui] serair une
i ctonculr];:rlﬁem?:~?15 encham§ /a'son amour Aqu’é sa subordination a une
comte de Commin eqrm N e 'Certams égards, les Mémoires du
retrouvera dans Lefl 1'2 ‘Tlon.(x;m la subversion du modele courtois que |'on
et Merteuil se;'a a“ lfb(),m ik g 1782) ot la relation entre Valmont
ussi caractéris€ée par un €rotisme agonistique. Et méme si
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¢’est pour récuser, avec Laurent Versini®, la pgninence qu’il y isasac::rc::ci;
des modeles au personnage de M™ de .Merteml, rappelor}s au pa d;euqqe :
mentionne la présence de M™ de Tencin dans la i chronique %c'an .édi{é 0
des Liaisons dangereuses. Elle aurait €t€ un .modele longtgmps df—;]'dem .
M™ de Merteuil (notamment par le témoignage de Tilly, confi
Lailgsi.ubversion des topoi et idéaux atteint agssi fl’autres mvea;.xbc(i)t/:iel?
construction romanesque. Elle est a ghaqge fois detoumement.duzcizlS gon£
Topot, schémes, registres, ne sont jama1s'pns daqs leur sens attenom,re t;)me
toujours insérés dans une structure qulhl_es\falt fonctionner A(/:I At
attente. D’une part, quoique sa taille 1’affilie a la nouvelle, les gmo/S -
comte de Comminge, par leur intrigue et par des personnages doué o
ethos d’exception, tiennent du roman héro)'que..Mals ici, IZ’rf)lllzi?s ;‘?53
héroique joue bien plutdt contre le monde, ce qui app:?ment : aé i e
vocation : I’héroisme devient matiére a scandale pour 1’ordre etgl, 1.a] i
part, quoique rappelant par son usage de la ,sentence le romand ne;nmiyue, -
texte ne produit, du moins sous la forme d une p}sychol.ogle Yy % r?sti 3
personnage, aucune connaissance de la subjectivité : le discours apd. uxqilS
et le commentaire psychologique qui le ponctuent ne sont pas c;,at ’mad "}ne
relevent davantage de 1’ornement. On a plutdt de§ tablea% d éta 21 dé
Comme chez Prévost, I’accent est mis sur la pemEure d ;mot1orls le "
sentiments ambivalents plus que sur leL.lr analyse a des.fmsLmo;?/ar(e; '
pragmatiques. Ici, la peinture est synchromqpe et non evolutwg. isi '1:1 i
changent pas. Et la vraisemblance psychologique est s.eco'ngkz’. eq : mis[; en,
c’est que ces étranges et nouvelles formes de la sAubJectw\lte soien ; l;em
acte dans un contexte — en l’occurrence le cloitre — ou elles provoq
implici nt un sourd scandale. .
Imlljjclacrl(t)t;r;;i apparait donc avec les Mérrfoirgs du comte de Commérfge com:;:
le champ littéraire d’un jeu toujours pOSS]b](? avec les ?odes, .u\n .esqu.ﬁ
ouvert a leurs inversions, a leurs distorsions, a leurs corgl,ne-lemplom. tjuag 1;
multiplier les regles du jeu. Une telle lcultqre 'de ‘l equnvo&qued‘e )raj‘
subversion ne va pas sans €branler certaines institutions dg I’or IC.II'K e).
social et religieux (héritage, mariage, statut de la femme, retraite monastique).

it ‘ \ SOUre schnique des « Liaisons
®Versini, Laurent, Laclos et la tradition, essai sur les sources et la technique de
1 e 4l etk Q ‘28 :
dangereuses », Paris, Klincksiek, 1968, p. 2/() ‘ s ST I
7 Reichler, Claude, La Diabolie ; la séduction, la renardie, ;
Critique,1979.

Quant auy pathétique de I’agonie d’Adélaide et & son discours pénitent'”
Pourraient faire oublier que les agissements de | héroine depuis son e

siécle, ] F. Perrin et P. §
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Par la ce roman, tout sentimental qu’il paraisse, pourrait bien s

‘apparenter au
« genre libertin »®,

Le faux-semblant des registres

Le pathétique, omniprésent, n’échappe pas a ce traitement.
procede de ce qu'il est indissociable de |’érotisme
ne semble convoqué que comme langage convenu du
selon la méme logique que celle qui commande la su
disqualifier I’ordre des signifiants qui régissent |'éc
que le monde. De fait, le pathétique de telle scéne o
telle référence au parfait amour, n’est pas isolable : pas plus que ne I’est la
dimension pénitente du récit d’Adélaide par exemple. Les uns et les autres
ne peuvent pas étre dissociés de la relation agonistique des amants. Tout
prend sens par des phrases 4 I’air anodin qui jettent une lueur fugace sur le
telos de scandale sous-tendant le texte. Ainsi.
Trappe, Comminge glisse une phrase
tisme claustral,
I’amour :

Sa distorsion
agonistique. Du coup, il
I roman pour, sans doute,
bversion des institutions,
riture romanesque autant
u de telle complainte, de

dans le récit de son entrée 4 la
qui dépouille de son prestige 1’ascé-
rendu insignifiant par les épreuves toutes profanes de

Je vins sans presque m’arréter a I"abbaye de la T.... Je demandai |'habit en
arrivant ; le pere abbé m’obligea de passer par les épreuves. On me demanda,
quand elles furent finies, si la mauvaise nourriture et les austérités ne me
paraissaient pas au-dessus de mes forces : ma douleur m’occupait si entiérement
que je ne m’étais pas méme aper¢u du change
austérités dont on me parlait.

Mon insensibilité & cet €gard fut prise pour une
reous Lt

ment de nourriture et de ces

marque de zele. et je fus
assurance que j'avais par 1a que mes larmes ne seraient point troublées
et que je passerais ma vie enticre dans cet exercice, me donna quelque espece
de consolation. [...] Je remplissais les exercices du clojtre parce que tout m’était
€galement indifférent. J'allais tous les jours dans quelque endroit écarté des
bois ; 1a, je relisais cette lettre. je regardais le portrait de ma chere Adélaide
Je baignais de mes larmes I'un et |'autre et je revenais le cceur encore plus plein
de tristesse”.

5 als
ntrée au

Pour une problématisation de cette question, nous renvoyons a Du genre libertin au XVIII¢
¢ tewart dir., Paris, Desjonquéres, « L'Esprit des Lettres », 2004.
Tencin, Claudine-Alexandrine de,

. Mémoires du comte de Comminge, op. cit., p. 87-88
Ibid., p. 88-93.
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cloitre n’ont obéi qu’a une logique du désir et que, au moment méme ot il

entend ce discours, Comminge ignore totalement sa dimension de préche
pour n’en retenir que les informations dont sa passion est avide. De surcroit,
ce discours rappelle un topos de |"hagiographie monastique (les dernieres
paroles d’un agonisant), lequel est ainsi notoirement subverti par M™ de
Tencin : avec ce topos, c'est toute la tradition de récits de vie de moines et
de moniales qui peut désormais servir de matériau au romanesque le plus
ambigu'".

En outre, le pathétique, comme registre rhétorique, joue non seulement
contre le monde €t S€S réalités institutionnelles que sont patrimoine,
conjugalité, religion, mais il bouleverse aussi ’ordre des attentes dans le
roman sentimental. Pourtant, il a longtemps été pergu par le lectorat de M™
de Tencin comme non équivoque. On sait que les Meémoires du comte de
Comminge ont servi d’hypotexte a un certain nombre de réécritures
ultérieures marquées par un pathétique étranger a toute ironie (une héroide
de Maisonneuve, une autre de Dorat, une nouvelle de M™ de Gomez, une
piece de Baculard d’Arnaud). On aurait pu comprendre que le texte premier
soit I’objet de pastiches, de détournements démystifiants : or, ¢’est plutdt lui
qui nous permet de déconstruire les textes ultérieurs qui ont pris son
pathétique au pied de la lettre. En fait, ce déphasage des héritiers se
comprend par 12 valorisation ultérieure de la sentimentalité. Du coup, |’ acuité

subversive du texte original, non pergue, peut encore jouer, a rebours, sur ses

hypertextes.
Ce pathétique exace
jubilation sourde d’une

rbé autant qu'ambigu sert chez M™ de Tencin la
humeur séditieuse qui sous-tend la narration. Tout,
3 la fin du roman, cOnverge vers la désignation d’un scandale. L’asile
recueilli devient lieu d’une culture quasi—hédoniste de la douleur, 1’ascétisme
est capté par le discours amoureux, la courtoisie, sous le prétexte de 1’amour
parfait, permet une relation agonistique, la chevalerie se joue dans une
surenchere intériorisée de mortification, le pathétique inquiete ou laisse filtrer
des ambiguités. Comme M™ de Merteuil peut-étre, M™ de Tencin travaille
3 « recorder les différents 1Ons »'2 qu’elle veut rendre, pour une provocation

secrete nourrie d'une secrete révolte sans doute congue dans les premieres

années d'une vie marquée par I’enfermement au couvent.

. 5008 . . 3 i
Il e premier criique @ avoir mis en évidence cetle dimension subversive du roman de M"

de Tencin est Jean Decottignies (Mémotres du comte de Comminge. texte de 1735 présemé

et annoté par Jean Decottignies, Lille. Librairie René Giard. coll. Publications de l1a faculté

des Lettres de Lille, 1969).

12 |...] je lis un chapitre du Sopha, une Letre d'Héloise et deux Contes de La Fontaine,

pour recorder les différents tons que je voul

Nelon. Livre de poche, coll. Les Classiques de poche, Paris, 2002, Lettre X, p 70.

St SR

Dicti e e
ictionnaire historique et Critigue (1697 f
( ) qu'avail peut-€tre lu M™ de Tencin

ais prendre ». Les Liaisons dangereuses, éd. M./
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Le discours pathétique associ€ a la retrait inge
o ietns ] lar e de Comminge témoigne d’
4 SuspjCe:l(;s}n;eﬂrzigal&usqu au.ch01xlf1'nal de I’érémitisme) qui suf?il éj’jeti:‘
S o Quamqau g.nentatlop ;pmtuelle qui lui serait diment prescrite
b pal-aﬁ i )estlfwacou’r% e(,jlfx?m qu’Adélaide profere sur son lit de
d’uné T Colnvel. 'L[ decale,' n’ayant que la vraisemblance douteuse
i dm:sllon ».. Enfm, lor‘squ’é 'instar d’Héloise faisant veeu
e melm(&)n;_ a m‘on Comminge demande a rejoindre Adélaide
i n’était i Ce]:ieds;slf cendres 7 développant un imaginaire de la
T ?gendes.falsan,t suite a 1’histoire source. Ainsi
dément le contrat de réfé;::::‘;”;i;ez'll‘;g’;: o d_iSCOUI'S i
oty / ; : reconnaissables. De la mé
i dgqtiir:lisr ll;egr;i ietourne\nt le sens de I’institution, la romaxﬁ:eig;z
B i e e
b e ol « intention d’auteur » dé i
répamcil?slczui(s) )r:il rjtlf _n: vient ’orienter de maniere sire. L’ambigtl]'ftzblz
7 il ée .qu’;nle us .du. monde, de la maniere dont il est traité ici
persiflage couvrant a lap?(L)li]sraé: c:ggre;si l:, Zne Ic)iolétiqie e ]é
TR B candale. Le cloitre ascéti
! homl]e (jiécf\].;e(qxlt:éleaf]z‘tlplt(:imxel' de ce pe.rsiﬂage (vengeance laconiquglcliee le;
G S rau meﬁlexandrme de Tencin ?) et le comble du
it COmp tf::ssgntln au !egt?ur un scandale étouffé en le faisant
g pte, de la Yalldlle des codes de déchiffrement qu’il
pour comprendre les enjeux d'une histoire aux allures sentircrllentaa

a s

13 ~
Ce DTOPC e e 3 HY“)d- ‘me 5 2 B 1 g
pos se réfere a | lége € ¢ € e € ar erre e dans son
£ (II(‘II{LLII] 8
nt) lppol'c F P
Pi ayl
b

. « Lorsqu’il

fut mort moine de C lle de

I e (Cllu\n(\u.llulllz L-j‘tlﬂﬁﬂdu' son corps a I’Abbé, et I'ayant obtenu, elle le fit

bt ST .‘mil\t i u c]lm enl.errec dans le méme tombeau. On conte un ;I]lr’dcle d‘]

Cest qu'Abélard Iy A.\! -on, lorsqu’on ouvrit le sépulcre pour y mettre le corps d"Hélois )
u tendit les bras pour la recevoir, et qu'|'1 |"embrassa r}é;rmlcrtn:llf‘

(DiCY on H 2)
1onnaire ]

istorique er Cr ¢ : =

1 93 € rittque, cinguieme e ® K

;4‘[ article « H <157 o8 | édition revue, cor 1g€¢ € LlU..,IﬂC‘IllCt‘, vol. 2

Sl | Nous avons mode sé £ ) de cel arucie
6 1 5 5 o ) i ~
I'Mi S I"orthogr he t article.)
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Le romanesque coiite que coite

Les Mémoires du comte de Comminge déploient donc un mode opératoire

dont le refus du monde, en donnant matiere a |’ épisode final ou le relos du

roman est révele en filigrane, pourrait etre |’embléme métapoétique. [l suffit
d’une bréve notation pour apercevoir que M™ de Tencin adopte une posture

tres distanciee par rapport au romanesque :

Nous étions arrivés (’assez bonne heure, le second jour de notre marche,
dans un village ot nOUS devions passer la nuit ; en attendant 1"heure du souper,
je me promenais dans le grand chemin quand je vis de loin un équipage qui
allait a toute bride et qui versa {res lourdement a quelques pas de moi. Le
ur m’annonga la part que je devais prendre a cet accident.
deux hommes qui étaient descendus de cheval, se
ir ceux qui €taient dedans ; on s’attend bien que

battement de mon ¢
Je volai & ce carrosse
joignirent a moi pour secour
o étajent Adélaide et sa mere ; ¢ étaient effectivement elles'”.

Mais les Mémotres du comte de Comminge est encore tout autant un « roman

romanesque » quiun « roman du romanesque 515 Une forme de romanesque
affleure encore : elle accompagne 1a restauration, informee de matérialisme,
d’un imaginaire aristocratique valorisant avant tout l'intensité amorale des
passions, comme chez Prévost, mais avec, en plus, une revendication de
souveraineté individuelle qui pourrait préfigurer |’autarcie sadienne. Comme
|’a mis évidence Michel Delon'®, s’élabore ici, en écho avec un Prévost qui
écrit Cleveland & 1a méme époque, un nouveau romanesque « émotionnel ».
M™ de Tencin donne A la sensibilité une inflexion que 1’on retrouvera dans
I'univers du Gothic Novel, dont elle semble esquisser icl les premiers
paysages :

a comme le commencement, sans que j eusse

Le reste de notre yoyage s€ pass
ur dans un chéteau

prononce une seule parole. Nous arrivames le troisieme jo
bati aupres des Pyrénées . On voit a I’entour des pins, des cypres. des rochers
escarpés et arides, et on n'entend que le bruit des torrents qui s€ précipitent
entre les rochers. Cette demeure si sauvage me plaisait par cela méme qu'elle

ajoutail encore 4 ma mélancolie . je passais les journées entieres dans les bois ;

R PR WA B SRR s

Wi Tenein, Claudine-Alexandrine de.
15 Michel Murat ; « Reconnaissance au romanesq
" Declercq et Michel Murat, Paris, Presses de la Sorbonne Nouvelle, 2(
¢-Alexandrine de. Mémoires du co

Mémoires du comte de Comminge, op. Cit., P- 38.
)04, p. 127-166.

16 Tencin. Claudin
M. Delon, p. 13-14

ue ». Le Romanesque, SOUS la dir. de Gilles

mte de Comminge, op- cit., préface de
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0D
j’écrivais quand j’étais rev
enu des lettres ou j’exprimai
: nd jéta primais tou i
Cette occupation était mon unique plaisir!” o

Cela étant, les Mémoi !
N éb/l\/cf)irin;);riegcibé r;omre dg C,ommmge se situent aux antipodes du
de Cleves. Dans ce roman l’op(ejlgna]t : aV?nture eX.istentielle de la princesse
figures du symbolique ancré i symbolique et I'imaginaire divergent : les
peuvent plus servir, a l,e;;i:iss?;l; ldg‘;n;lue]n. Régimedne servent pas, ou ne
rEeliRAn AT sions et des passions de hé
dé[OUI‘n[éetsO,U\EZi?eff;)lé?\t/;or?' E.lleé r\1e peuYent plus les infoprmer, saufe éheért?esz
vide que Chantal Thoma:ses ¢isipen-cire | impression de agyolaton i de
sy sy vl b Rér1c')us donne a percevoir dans ce roman. L’ordre
G e, dans s’es”sous-bassements patrimoniaux et
déployer et a ordonner Tﬁ‘;‘;ﬁfﬁ:{reheé?ﬂies e religieuses est inapte a
individualistes. ' A postulations
fait jour, commlc?alr«llS clel i formes instituées, une figure insistante se
cemplent dia pris‘d’p 1S femblemathue de I'état d’ame de héros qui nous
ity Prfzwesw d:ncel\orme de « mal du siécle ». Ce n’est plus, comme
Indes, c’est un Aemblémzv?’ o lance de tournoi sublimée en canne des
A ) sy unebre : un tomt?eau. Ce tombeau, repris au
d’ailleurs 1’« accessoirzp»’ Lelztr:to'mrc?e le ‘point aveugic du texie. 1) sera
Ter\l/Cin’lBaculard d’Arnauc? en palriincurlci)grt s e e e
u le discrédi : R
culturelles. peut-éi;e (;Ue ie:fi?tc.?lrn;?; s;ifosreferences institutionnelles et
contourner ou a ! : i comme au récit — qu’a les
0 szl?:;ﬁlc);’er;r pour,.d une (.:ertalfnc, maniere, y prendrg encore
IR ns obj'et mais néanmoins susceptible d’une
une étrange émotion suqb o La Ifrmcsesse de Cléves se substitue ici
d’un scandale toujour’s afﬂ‘:TSIVe i funebr.e"’ I’ardeur un peu ténébreuse
vers une €rotique trouble L(liram. o o [ ahzoalons Bonius s
masochique dont sont enco G v désertifié ou, sans le pathos
i AR Cr;e capables des‘ héros de M™ de Tencin, quelque
On ne peut qu'étre tronbl? mq’t poLpa .l’emporter.
qui ne retient des Mg,,“L.l_}e_ Z’al la pénétration si précoce de Chateaubriand,
kPl 4 /)ulcs u comrf) de Comminge que ce point, pour le
« marqueur » de I'es )Pa,e de ,Rance. Chateaubriand en fait une sorte de
e I’esprit d’une époque, le symbole de son climat mental én

17 "
dbid., p. 42-43.

18
V()]]’ les ar e S N i [ P h F
analyses de Jea eprun dans 1 nLosophie de n et
1D I
$ e /
lo of de l'i qu ude en rance dau

XVIIE sie '
A cle &
e, Paris, Bibliotheque d’histoire de la philosophie, J. Vrin, 1979
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Le refus du monde : d’une topique a une poetq

Si en 1678, La Princesse de Cléves avait con/féré de ptnrss;ann;;ezgfss S;
sens au topos de la retraite monastique comme deno;lerqz?lstraﬁon o
Mémoires du comte de Comminge, €n 1735, font de ]a)C GRS R
une nouvelle étape de la légende du refus du monde. ‘rude it
élément topique Vvoit son volume tex‘tuel gt son po;won o i
du sens du roman accrus. Ce faisant, il devient une or;;/ 'm;g s i
a part entiere de la poétique de I'ceuvre. Dans les err:osrou;icné. &
Comminge, |’ imaginaire du cloitre, est,)de plus, fortemzrilnSi s i
traitement narratif et quelque peu « scénographique » i R

! lliptique souvent équivogue jettem. le/tr.ogble. sur les R 1
i 'q it a premiere vue invest (édification spirituelle, sen )
o 1-1 Parr?éro'rsa[t)ion de 1ascese, pathéti.que). L’ ordre \symbohqt{neouvi
ff)::g;:.Régime dont le cloitre constituait un des embler;;ezofl;gorn e
i i ui fait porter
ébrla’m'ét' Tirlc}”:l‘Hgvsélrt(zjxiensigincti)ieladg asréiui(:lr;tiqtutions }f)ondatrices f(frlnarieargleE;
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c€lebre les valeurs sensibles d’une retraite monastique par choix ? Nous
croyons pouvoir dénouer ce paradoxe : se ressaisissant du cloitre comme de
I’archétype par excellence du refus du monde — espace de déploiement de la
spiritualité —, elle aura su, par une poétique de la subversion, en faire
I’archétype littéraire du refus d’un monde, celui de 1I’Ancien Régime de droit
divin. Davantage encore : elle en a fait I’espace de déploiement de figures
romanesques venant se substituer a celles d’un ordre symbolique récusé
qu’elle réinvestit pour en travestir les modalités et en dévoyer les interdits.
Mais cette profanation sous-jacente est a son tour fondatrice, symboligene.
Dans les Mémoires du comte de Comminge |’écriture romanesque opere la
création d’une forme symbolique — d’un langage — propre a étayer les désirs
de générations individualistes, a I’Eros insurrectionnel, rebelles a toute
affiliation. Cette écriture invente un véritable romanesque, autrement dit un
art de réagencer le désir en lieu et place de I’ancienne spiritualité chrétienne.
La jeunesse cloitrée de M™ de Tencin lui aura donc sans doute permis
d’évaluer des sujétions de la société ou elle vivait : I’athéisme discrétement
insolent de son écriture donne la mesure du long effort exigé d’elle pour
rompre ses veeux religieux. Ainsi, une véritable création romanesque aura vu
le jour de ce que, au désir apposé sur elle par un pere d’Ancien Régime, M™

de Tencin aura, des années durant, et jusqu’apres la mort méme de son pere
— telle dom Juan ? — refusé de se montrer docile.
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